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EARTHY
EXPRESSIONS

Inspired by the wonder of
the outside world, the Simply
By Nature collection brings
organic patterns and soft
textures inside.

Each tile is constructed to work
together to create a cohesive
and balanced look, whether
you choose to use a single style
or mix patterns and colours.

NUANCES TERRE

Inspirée des beautés du monde
extérieur, la collection Simply
By Nature dote vos espaces
intérieurs de motifs naturels et
de textures douces.

Chague dalle de moquette

est congue pour former un
ensemble homogene équilibré,
que vous optiez pour un seul
style ou pour un mélange de
motifs et de couleurs.

NATUURLIJKE UITSTRALING

Met de Simply By Nature
collectie haalt u de organische
patronen en zachte texturen
van de natuur naar binnen.

Elke tegel maakt deel uit van
een samenhangend geheel.
Dit vormt een mooie balans
zowel bij één stijl als bij een
combinatie van verschillende
patronen en kleuren.

NATURLICH SCHON: ERDIGE
FARBTONE

Die Fliesen der Simply By
Nature Kollektion bestechen
durch organische Muster und
weiche Texturen, die von den
Wundern der Natur inspiriert
wurden.

Ganz gleich, ob Sie sich

flir einen bestimmten Stil
entscheiden oder verschiedene
Muster und Farben
kombinieren - das Design der
Fliesen gewdhrleistet stets eine
harmonische Optik.
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Simply By Nature’s flexibility
gives greater opportunity
to experiment while still
keeping the look of a space
that is simply natural.

All Simply by Nature

styles are available on our
TaskWorx® backing, for UK,
Europe, Middle East and
African markets.

Each tile measures

50 x 50 cm.

Styles Array, Offset,
Structure in 10 colours.
Arrange in 14 colours.

La polyvalence de

Simply By Nature vous
permet d'essayer plus de
combinaisons, tout en
donnant a votre espace
un aspect tout simplement
naturel.

Tous les modéles Simply

By Nature sur sous-couche
TaskWorx®, sont disponibles
pour le Royaume-Uni,
I'Europe, le Moyen-Orient et
I'Afrique.

Un dalle de moquette
mesure 50 x 50 cm.

Les styles Array, Offset,
Structure en 10 couleurs.
Arrange en 14 couleurs.

Door de flexibiliteit van de
Simply By Nature collectie
kunt u gemakkelijk nieuwe
mogelijkheden uitproberen,
zonder hierbij de natuurlijke
uitstraling te verliezen.

Alle Simply By Nature stijlen
hebben een TaskWorx®-
backing en zijn op voorraad
beschikbaar in het Verenigd
Koninkrijk voor levering aan
het Verenigd Koninkrijk,
Europa, het Midden-Oosten
en Afrika.

Elke tegel heeft een
afmeting van 50 x 50 cm.
De stijlen Array, Offset,
Structure in 10 kleuren.
Arrange in 14 kleuren.

Dank ihrer Flexibilitat

|asst die Kollektion Raum
zum Experimentieren und
vermittelt gleichzeitig ein
Geflihl von Natirlichkeit.

Alle Simply By Nature
designs sind ab Lager

in Grossbritannien auf
unserem TaskWorx®
Ruecken erhaeltlich und
koennen nach Europa, in
den Nahen Osten und nach
Afrika geliefert werden.

Die Masse der Fliese sind
50 x 50 cm.

Die Stile Array, Offset,
Structure in 10 farben.
Arrange in 14 farben.
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Our No Rules products
can be installed in

any configuration you
choose, allowing ease of
installation and simple
replacement as needed.

Unique colour patterning
and layered textures allow
for mergeable dye lots.

Nos produits No Rules
s‘adaptent a toutes

les configurations,
facilitant la pose et le
remplacement de dalles
au gré de vos besoins.

Teintes, dessins et jeux
de textures uniques
permettent aux dalles
de converger.

De No Rules producten
kunnen op elke gewenste
manier worden geplaatst.
Dit maakt de installatie
en eventuele vervanging
eenvoudig.

Unieke kleurpatronen
en gelaagde texturen
maken het mixen van
verfbaden mogelijk.

Unsere ,No Rules”
Produkte kénnen

beliebig angeordnet
werden, sodass eine
unkomplizierte Verlegung
und bei Bedarf ein
einfacher Austausch
garantiert sind.

Einzigartige Farbpalette
und Struktur

erlaubt Mischung

der verschiedenen
Farbchargen.
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Made in the UK

Carpet tiles manufactured in the UK
using Shaw Contract performance
engineered fibre

nylon and TaskWorx® backing.

Fabriqués au royaume-uni

Les dalles de moquette sont
fabriquées au Royaume-Uni utilisant
la fibre de haute performance,
confectionnée par Shaw Contract
Nylon et

sous-couches TaskWorx®.

Geproduceerd in het VK
Tapijttegels die in het Verenigd
Koninkrijk zijn geproduceerd met
hoogwaardig % -
nylonvezels van Shaw Contract en
TaskWorx® backing.

Made in the EU
Die Teppichfliesen werden in
GroBbritannien unter Verwendung
des hochwertigen Garns

Nylon und dem TaskWorx®
Rlcken aus eigener Herstellung
gefertigt.

Fit for purpose

Meets the needs of building owners
and occupiers for occupant and
acoustic comfort.

Adaptés aux besoins

Répond au confort d'utilisation et

au confort acoustique, recherchés
par les propriétaires et occupants
d’'immeubles de bureau.

Geschikt voor het beoogde doel
Voldoet aan de behoeften van
eigenaren en gebruikers van
gebouwen op het gebied van en
akoestisch comfort.

Betriebsbereit

Entspricht den Bed(rfnissen der
Gebdudeeigentiimer und Nutzer
beim Nutz und Akustikkomfort.

.

Added Value
Competitively-priced with no
compromise on quality - so you can
add value for your client.

Le Plus Produit

Des prix compétitifs sans faire
aucune concession sur la qualité -un
avantage pour votre client.

Toegevoegde Waarde
Concurrerende prijzen zonder in te
boeten op kwaliteit, zodat u waarde
kunt toevoegen voor uw klant.

Mehrwert

Wettbewerbsfdhige Preise ohne
Kompromisse bei der Qualitat - so
kénnen Sie den Mehrwert fur lhre
Kunden steigern.



Light Reflectance Values and L*

LRV is a measurement that indicates how much light a surface
reflects and how much it absorbs.

Understanding the Light Reflectance Values of surfaces enables

interior lighting levels to be optimised and colours to be contrasted.

Designers can use the L* value for determining lighting levels or
the LRV (Y) value to compare the carpet tile colours to edgings and
other surface finishes.

Coefficient de Réflexion Lumineuse et L*

La LRV (de l'anglais Light Reflectance Value) est un indicateur de la
quantité de lumiére réfléchie ou absorbée par une surface.

Bien comprendre le coefficient de réflexion lumineuse permet
d'optimiser la luminosité et les contrastes de couleurs.

Les décorateurs et designers peuvent utiliser la valeur L* pour
déterminer les niveaux de luminosité ou la LRV (Y) pour comparer
les couleurs des dalles de moquette avec celles des bordures et
des autres finitions de surface.

Lichtreflectiewaarden (LRV) en L*

LRV geeft aan hoeveel licht een oppervlak reflecteert en hoeveel
het opneemt.

Een goed inzicht in de lichtreflectiewaarden van de opperviakken
maakt het mogelijk om het verlichtingsniveau van de binnenruimte
te optimaliseren en de kleuren te contrasteren.

Ontwerpers kunnen gebruikmaken van de L*-waarde om de
verlichtingsniveaus te bepalen of van de LRV (Y)-waarde om de
kleuren van de tapijttegels te vergelijken met randen en andere
afwerkingen van de oppervlaktes.

Lichtreflexionswerte und L*

Der Lichtreflexionswert, kurz LRV, gibt an, wie viel Licht eine
Oberflache reflektiert und absorbiert.

Unter Beachtung des Lichtreflexionswertes konnen
Innenraumbeleuchtungen ebenso wie die Farbkontraste
optimiert werden.

Raumgestalter und Innenarchitekten kdnnen mit Hilfe des L* Wertes
die Beleuchtungsstdrke bestimmen. Mit Hilfe des LRV (Y) Wertes
lassen sich die Farben der Teppichfliesen mit Abschlusskanten und
anderen Oberfldchenelementen in Beziehung setzen.

LRV & L*: Light Reflectance Values | Indice de réflexion
lumineuse | Licht Reflectie Waarde | Lichtreflexionswerts

Colour name

Nom de la couleur

Kleurnaam
Farbbezeichnung

Arrange
Reflection
Mountain view
Glassy green
Shimmery blue
Blue belle
Chrome black
Glossy charcoal
Sterling silver
Steel grey
Mirror grey
Polished stone
Golden gate
Metallic beige
Shiny pebble

Array

Glassy green
Shimmery blue
Chrome black
Glossy charcoal
Sterling silver
Steel grey
Mirror grey
Polished stone
Metallic beige
Shiny pebble

Offset

Glassy green
Shimmery blue
Chrome black
Glossy charcoal
Sterling silver
Steel grey
Mirror grey
Polished stone
Metallic beige
Shiny pebble

Structure
Glassy green
Shimmery blue
Chrome black
Glossy charcoal
Sterling silver
Steel grey
Mirror grey
Polished stone
Metallic beige
Shiny pebble

Colour number

Numéro de la couleur

Kleurnummer
Farbnummer

94323
94326
94335
94485
94486
94500
94505
94515

94530
94535
94557
94668
94760
94761

94335
94485
94500
94505
94515

94530
94535
94557
94760
94761

94335
94485
94500
94505
94515

94530
94535
94557
94760
94761

94335
94485
94500
94505
94515

94530
94535
94557
94760
94761

LRV

8.9
142
7.9
6.2
8.1
4.8
5.1
13.8
8.3
13.8
7.3
8.9
16.1
1.3

75
6.8
4.6
5.8
13.9
8.2
14.3
75
18.0
9.7

8.0
715
5.2
6.1
141
9.2
16.0
7.3
16.9
121

72
6.5
4.6
5.1
13.9
8.0
14.5
72
18.1
12.0

L*

35.69
44.38
33.84
29.80

34.12
26.28
26.93
43.98
34.53
43.95
32.37
35.72

4713
40.05

33.00
31.40
25.61
28.93

44.04
34.41

44.69

32.90

49.50
37.30

33.89
32.81
27.34
29.55
44.37

36.38

46.99

32.39
48.07
4.4

32.28
30.62
25.68
27.08
44.02
33.95
44.95

3217
49.63

4115



Specifications

Style name:
Nom du style | Stijlnaam | Stilname: Arrange Array Offset Structure

Style number:

Numeéro du style | Stijlnummer | Stilnummer: 5T332 5T333 5T334 5T335
Product type:

Type de produit | Producttype | Produkttyp: Carpet tile | Dalles de moquette | Tapijttegels | Teppichfliesen

Construction Standard Data + Performance

Type of manufacture
Type de fabrication | Fabricagemethode | Herstellungsverfahren: 1SO 2424 Tufted 1/10" / 39.4 per 10cm | Velours tufté jauge 1/10" / 39.4 par 10 cm | Getuft 1/10" / 39.4 per 10 cm |
Getuftet 1/10" / 39.4 pro 10 cm

Aspect

Aspect | Zijkant | Oberfldchengestaltung: 1SO 2424 Multi-level pattern loop | Multi-structure bouclé | Meerlaags patroonherhaling | Strukturierte Schlinge
Dye method

Méthode de coloration | Verfmethode | Frbemethode: 100% solution dyed | 100% teint masse | 100% oplossing geverfd | 100% spritzdiisengefarbt
Dimensions

Dimensions | Dimensies | Abmessungen: EN 994 50 x 50 cm / 20 tiles (5 m?) per box | 20 dalles (5 m?) par carton | 20 tegels (5 m?) per doos |

20 Fliesen (5 m?) pro Karton

Primary backing
ler dossier | Drager | Trdgergewebe: 1SO 2424 PET non-woven | PET non tissé | Gebonden PET | PET-Spinnvlies

Secondary backing
2éme dossier | Rug | Rlickenausriistung: 1SO 2424 TaskWorx® | polymer modified bitumen | Bitume modifié par polymeére | Polymeergemodificeerd bitumen |
Polymermodifiziertes Bitumen

Pile fibre composition
Composition de la Fibre | Poolmateriaal | Polnutzschicht: 1SO 2424 Eco solution Q" polyamide 6

Total thickness
Epaisseur totale | Totale dikte | Gesamtdicke: 1SO 1765 6.4 mm 6.3 mm 6.5 mm 6.3 mm

Effective pile thickness

Epaisseur du velours | Effectieve pooldikte | Poldicke: 1SO 1766 2.3 mm 2.4 mm 2.4 mm 21mm
Total mass
Poids total | Totale massa | Gesamtgewicht: 1SO 8543 4279 g/m? 3748 g/m? 4187 g/m? 4260 g/m?

Nominal total pile mass
Poids total du velours | Nominale totale poolmassa | Poleinsatzgewicht:  1SO 2424 542 g/m? 542 g/m? 542 g/m? 542 g/m?

Effective pile mass

Poids du velours utile | Effectieve poolmassa | Polnutzschichtgewicht: 1SO 8543 236 g/m? 289 g/m? 252 g/m? 261g/m?
Pile density
Densité du velours | Pooldichtheid | Polrohdichte: 1SO 8543 0103 g/cm? 0122 g/cm? 0.106 g/m? 0121g/m?

For detailed warranty information and the most accurate information on the recycle content please visit shawcontract.com
Pour plus de détails sur les garanties et plus d’information sur le contenu recyclé rendez-vous sur shawcontract.com
Voor meer informatie over de garantie en voor de meest recente informatie over recycling, ga naar shawcontract.com
Detaillierte Informationen lber Gewdhrleistungen und den genauen Recyclinganteil finden Sie unter shawcontract.com
o7

Recommended installation methods Monolithic ~ Quarter turn  Ashlar Brick Random .

Méthodes d‘installation conseillées | Advies tapijttegels leggen | WY Dgyagg§1éngogé?$02&(7)GBT

Empfohlene Installationsmethoden ? ? ? —> | | | —> ? <+ Munufactured/by~ Sh/ow Eur{>pe Lin'/lited
f f - f | ? ? ? | Bdh ¢ Blackaddie Road Industrial Estate, '

Sanquhar, DG4 6DB, UK
% % @ @
TaskWorx” carpet tiles for use as an

indoor floor covering as specified by
the manufacturer

London +44 (0) 20 79614120 | Paris +33 (0)18122 44 39 | Dubai +971 4 584 6956 | Oosterhout +3120 2620955 Notified Body Number 0338
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All information is correct at time of printing. This carpet is manufactured and sold for floor covering use only. Chair pads are recommended under office chairs with roller casters in order to protect appearance retention and to avoid
premature wear. Walk off tiles are recommended at building entrances. As with all carpets, colours are subject to dye lot variations. Shading is the results of pile distortion and often is described as “watermarking”. This does not constitute
a manufacturing defect. To meet warranty requirements, approved adhesives and seam sealers must be used for glue-down application, consult shawcontract.com for more information. This carpet is an exclusive design and may not
be duplicated in any manner. Use of this design in the creation of another carpet design is also strictly prohibited. Specifications are subject to nominal manufacturing variances. Material supply and/or manufacturing processes may
necessitate specification changes without notice. Visit shawcontract.com for more information.

Toutes les informations sont correctes au moment de l'impression. Cette moquette est fabriquée et vendue uniquement dans le cadre d’un usage de revétement de sol. Il est recommandé d’installer des patins de protection sous les
roulettes des chaises de bureaux afin de conserver I'apparence initiale de la moquette et d’éviter son usure prématurée. Il est recommandé d’utiliser des tapis d’accueil & I'entrée des batiments. Comme pour toute moquette, les couleurs
peuvent varier suivant les bains. Les nuances sont dues & la déformation du velours ; on parle souvent de « filigrane ». Elles ne constituent pas un défaut de fabrication. Afin de répondre aux exigences de la garantie pour une installation
en version collée, veuillez utiliser des adhésifs et produits pour joints approuvés. Consultez shawcontract.com pour plus d'information. Cette moquette est un design exclusif et ne doit en aucun cas étre dupliquée. L'utilisation de ce
design pour la création d'un autre modéle de moquette est également strictement interdite. Les caractéristiques sont sujettes a de faibles écarts de fabrication. L’approvisionnement des matériaux et/ou les procédés de fabrication
peuvent nécessiter des modifications de caractéristiques sans avertissement. Pour plus d’informations, veuillez vous rendre sur shawcontract.com

Alle informatie is correct op het moment van afdrukken. Dit tapijt wordt uitsluitend geproduceerd en verkocht voor gebruik als vioerbedekking. Geadviseerd wordt om onder bureaustoelen stoelonderleggers te gebruiken voor behoud van
het uiterlijk en om voortijdige slijtage te voorkomen. Geadviseerd wordt schoonloopmatten bij de ingang van gebouwen te leggen. Zoals bij alle tapijten zijn ook hier de kleuren onderhevig aan variaties in de verfstoffen. Kleurverschillen
ontstaan door vleugverschillen en worden vaak omschreven als “watermerk”. Dit is geen fabricagefout. Voor de garantie moet er bij het leggen gebruik worden gemaakt van goedgekeurde lijm en tapijttape. Ga naar shawcontract.com
voor meer informatie. Dit tapijt is een exclusief ontwerp en mag op geen enkele wijze worden gedupliceerd. Het is eveneens ten strengste verboden gebruik te maken van dit ontwerp bij een ander tapijtontwerpen. Specificaties zijn
onderhevig aan nominale afwijkingen in het productieproces. Specificaties voor de levering van materialen en/of productieprocessen kunnen indien nodig zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Ga naar shawcontract.com voor meer informatie.

Alle Angaben sind zum Zeitpunkt der Drucklegung korrekt. Dieser Teppich wird nur fir den Gebrauch als Bodenbelag in Innenrdumen hergestellt und verkauft. Unter Burostiihlen mit Rollen werden Stuhlunterlagen empfohlen, um das
Aussehen lange zu erhalten und vorzeitigen VerschleiB zu vermeiden. An Gebdudeeingdngen werden Eingangsmatten empfohlen. Wie bei allen Teppichen unterliegen die Farben den Schwankungen in Farbchargen. Die Schattierungen
(sogenanntes “Shading”) sind die Folge von Florverwerfungen und werden oft als “Wasserflecken” beschrieben. Dabei handelt es sich nicht um einen Herstellungsfehler. Um die Garantieanforderungen zu erfillen, missen fir die
Verklebung zugelassene Klebstoffe und Nahtkleber verwendet werden, weitere Informationen finden Sie unter shawcontract.com. Dieser Teppich ist ein exklusives Design und darf auf keinerlei Weise kopiert werden. Die Verwendung
dieses Designs bei der Erstellung eines anderen Teppichdesigns ist ebenfalls strengstens verboten. Die Sperzifikationen unterliegen den nominalen Fertigungsschwankungen. Materialversorgungs- und/oder Fertigungsprozesse kénnen
ohne Vorankiindigung zu Spezifikationsénderungen fiihren. Weitere Informationen finden Sie unter shawcontract.com

o M © 2021 Shaw Industries Group, Inc., a Berkshire Hathaway Company
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